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SÉANCE DE 1938 

,an 30 Ji,ni 1936 ifu 30 J11l1 1836 

W1'~'l'S\'00USTE1, 
strekkende tot het verleenen nm algemeene 
amnestie voor Staatsmlsdrijven gepleegd vóór 

30 September 1919. 

TOELICHTING 

i\fovnouwEN, i\11Ji\E HmmP.i"i, 

Dil wetsvoorstel beoogt hel verlccncn van volledige 
en onvoorwaardelijke amnestie aan alle veroordeelde 
Vlaamsche Aktivlsten. 
Een nieuwe principicele rechtvaardiging voor der­ 

gelij k voorstel mag, zeventien jaar na den oorlog, 
volkomen overbodig schijnen. 

* 
** 

Bij kultuurvolken is het vanouds gebruik, na 
lijden van maatschappelijke en staatkuudig« ont­ 
wrichling, door amnesticcring van gepleegde staats­ 
misdrijven, spoedig over het beroerd verleden den 
si uier der vcrgelcl heid Le trekken. 

ln dezen geest hebben de gewc;:en oorlogvoerende 
landen reeds sedert jaren ruime amnestie uitgeschre­ 
ven voor de staatkundige handellngcn die, in ver­ 
hand mei den oorlogsloestund, tegen hel staals­ 
Iuyulismc gcp1cegcl werden, dan zelfs wanner-r 
gewapende opstand danrrncde gepaard ging. 

Op <lezen regel is, bij ons welen, in beschaafd 
Europa, in dit. jaar 1936, rnaur een enkele uitzonde­ 
ring : Bl'lgië, dat nochtans in eigen moreele en 
jurhlische tekortkoming sedert lang meer dan een 
nnnleidi11g had 111ocf1·11 vinden n111 lwf verh-den af Il! 
slu iten. 

* 
* * 

Bcdgîi; heef!. de'. nrn nusl.ichcpaliug; vr-rvnt in ci.~ 
VV,1pc•11Rlihlandvoon1.1anl«i11 ,,111 Crn11pii·g11c c•11 over­ 
gcnonH'll in artikel 212 van het Vrcdcs\'crdrag van 
Vcrsaille«, bij cfo wel van l;j September 19HJ goed­ 
gckc11rd c11 aldus mede de j urirlische vcrhi ntenis 
aangqrnan wegens aktivistisch« handelingen geen 
1·(•ch lsvcr volg ing in k stellen. 

Niettemin ~venkn rl<' Vlanmsehc Aktivisten in dolle 
overwinningsroes, Ic midden vnn den vloed der 
Frnnskiljonsche Iloaklie, mei onmiskenbare wille­ 
kc111·, op grond van 11ilzo11rlcrinp-,;wl'llc11 van betwiste 

PROPOSITION DE LOl 
tendant à l'octroi d'une amnistie générale pour 
les infractions politiques commises avant le 

ao septembre 1919. 

DÉVELOPPEMENTS 

Mi-:SDA,\IES, i.\lESSIEUl\S, 

:'foire proposition tcncl à accorder l'amnistie corn­ 
pll'lc cl inconditionnelle ;1 tous les activistes Ilamands 
condamnés. 

Il peul sembler tout à fait superflu de j ustifier une 
nouvelle rois pareille proposition, dix-sept années 
après la guerre. 

* * * 

Il est d'usage chez les peuples cultivés, après des 
époques de troubles sociaux el politiques, de passer 
l'éponge sans larder sur Ic passé troublé en amnis­ 
tiant les délits politiques. 

Ainsi les anciennes nations belligérantes, ont 
accordé l'amnistie dans une large mesure et depuis 
des années pour des actes politiques commis, en 
temps de guerre, coutre le loyalisme d'Etat alors 
même q u'j ls allaient de pair avec une insurrection 
armée. 

JJ n'y a, que je sache, en cette année 1936 clans 
l'Europe civilisée qu'une seule exception : la Bel­ 
gique qui depuis longtemps eût dû trouver clans sa 
propre carence morale el juridique la raison de clore 
IP passé. 

* * * 
La clnusc concernant l'amnistie Iigurant dans les 

couditions de l'armistice de Compiègne et reprise 
dans l'article 212 du Traité de paix de Versailles a 
él{: ratifiée par la loi du 15 septembre 1919, d'où il 
résulte que la Belgique s'est engagée juridiquement 
;1 ne pas intenter des poursuites en raison d'actes 
nctivistes. 

Malgré cela, les activistes flamands ont été polir­ 
suivis cl punis avec la dernière sévérité, clans ln prc­ 
mièrc ivresse de la victoire, en pleine marée mon­ 
lnnl« de ln réaction frnnsquillonne, avec 1111 arhi- 
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geldigheid, si.>l'l~~-- voor wui .een emlnent _ rechtsge-: traire évident, en vertu de lois d'exception d'une 
leerde heeft g·ci1ocm(l ll rcvolndórinà'fic 'rechtban-' vali(fité discutable, parfois devant iles u tribunaux 
ken >>, vervolgd en gestraft mei een uiterste · strërig·. "révolutionnaires ,, pour employer l'expression d'un 
heid, <lie alleen uit te leggen is door het feit dat dé Juriste éminent, ce qui ne s'explique que par le fait 
vervolgden Vlamingen waren. qu'il s'agissait de Flamands. 

Reeds tieu jaar' geleden, schandvlekte.een .lid der :Dé,ii1.,:jl ,y a dix années, un membre du Gouverne- 
huidige Begeering ... ditcschromèlijk. .onrechtcmet de .. -ment.i.actucl .. stigmatisait cette injustice manileste 
gegronde bemerking : (< que de tous les Belges qui par celle remarque fondée : 11 que de tous les Belges 
out commis des Iautes pendant la guerre, seuls les qui ont commis des fautes pendant la guerre, seuls 
flamingants ont été poursuivis cl 'condamnés avec les flamingant!' ont été poursuivis et condamnés avec 
rigueur >>. 

* * * 

Het Vlaamsche volk heelt sedert jaren uitdruk kc­ 
lijk erkend, hetgeen rhaffs ook dool' het historisch 
oordeel ten volle wordt onderschreven, dat de Vlaam- __ 
schc Aktivisfol1 gcl1ancle'ù1:· tiebi,~;, ·.:uil Vlaamschc 
off ervaardigheid en, uitsluitend gedreven door de 
bekommernis voor het Vlaamsch Volksbelang, clc 
poging hebben gewaagd « om met eigen kracht door 
de verdrukking heen te breken » ten einde de Vlaam-: 
schc Zélf standigheid _ te vestigen. 
' . . 
Toen het Antwerpsche Kiezerskorps D• A._ Borms., 

de l~r d9od veroordeelde leider van het Vlaamsche. 
Aküvisme, 'met 83,000 .stemmen triomfantelijk naar; 
het Parlemen t afvaardigde, lag in deze glanzende: 
volksuitspraak het vernietigend oordeel besloten over· 
de Aktivistenvervolging met den onmiskenbaren 
eisch van volledig eerherstel voor de gestrafte Vlaam­ 
sche Aktivisten. 

Deze volksei~ch voor onvoorwaardelijke an mes tic: 
w-er:\l,. in Vlaanderen, sindsdien hcrhualdclijk g-cuit 
en vernieuwd in de meest verscheiden omstnndig-, 
heden en middens zoodal hij ontegensprekelijk: 
beantwoordt aan een algemeen verlangen van rle 
Vléi'amsche Open bare Meening . 

"' * * 

Deze Staat bevindt zich tegenover !ici. Ylaamschc 
Volk in de zwaarste schuldpositie. 
Z<;ntlcr Vlaamsch onrecht, zonder volgehouden 

rechtsweigering ten opzichte van hel Vlaarnschc 
Volk, ware hel Vlaamsch Akt.ivisrne nooit ontslaan. 

I i1 deze bezwarende vaststelling lig-1 de zedelijke 
rcchl.vaardig-jng van · het Vlaamsch oorlogsverzet 
besloten ci-i - mede de zedelijke verplichtiug die op 
dezen Slaat rust, om door onvoorwaardelijke arrmos- _ 
ticerirrg van de gestrafte Vlaarnschc Aktivisten , 
lcgenover Vlaanderen een gedeelte van zijn schuld Ir 
vcref'Ienén, 

G. ROMSEE. 

vig11cur ». 
* ** 

Le peuple flamand a recormu depuis des années de 
façon explicite, et le jugeinónt de l'histoire ya souscrit 
pleinement, que les activistes flamands ont agi sous 
l'empire de la générosité Ilarriande, cl cc n'est que k 
souci de l'intérêt du peuple flamand qui k,, a poussés 
,'1 la tentative de briser l'oppression au moyen d,! 
ieurs propres forces en vue d'instaurer l'autonomie 
de Ia Flandre. 

Lorsque Ir. corps électoral anversois, par 83,000 
YOÏX, a délégué triomphalement au Parlement le 
D' :\. Borrns, Ic leader flamand condamné f1 mort, 
il a voulu exprimer de façon éclatante cl acca­ 
blante qu'il condamnait les poursuites contre les acti­ 
vistes cl exigeait. la réhabilitation complète des acti­ 
vistes flamands condamnés. 

Depuis. le peuple Ilarnaud a répété et renouvelé :1 
plusieurs reprises, et dans des circonstances cl des 
milieux les plus divers que l'amnistie complète 
répond indiscutablement nu désir unanime de l'opi­ 
nion publique flamande. 

* 
** 

L'Etat doit s'acquitter d'une lourde dette envers 
le peuple fla man rl.. 

f-i l'on n'avait pas commis d'injustice, si l'on 
n'avait pas persisté à contester son di-oit Uli pcupk­ 
flamand, jamais l'activisme n'eût pu éclore. 

Cette constatation aggravante est )a justification 
morale de la résistance flamande pendant la guerre, 
cl elle implique pom l'Etat l'obligation morale de 
liquider une partie <le sa delle envers la Flandre, en 
accordant l'amnistie inconrl itionnollo aux activistes 
flamands condamnés. 

G. ROMSEE. 
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WETSVOOR.STEL 

Eerste artikel. 

Volledige en onvoorwaardelijke amnestie wordt 
verleend aan alle veroordeelden wegens handelingen 
van politiekcn aard, gepleegd in verband mcl den 
oorlogstoestand tusschen 4 Augustus 1914 en 30 Sep­ 
tember 1919. 
Dienen beschouwd te worden als Staatsmisd rij ven, 

waarop deze wet van toepassing is, onder meer : 
1 ° De misdrijven voorzien bij de artikelen 104, 

105, 109, 110, 118bis van het Strafwetboek; 
2° De misdrijven voorzien hij de artikelen 115, 

116, 117, 118, 119 en 121 'bis van het Strafwetboek, 
gepleegd in samenloop meteen van de misdrijven bij 
hetvorig nummer vermeld; 

3° De misdrijven voorzien bij de hoofdstukken 2, 
3, 4 enf van het Militair Strafwetboek, gepleegd in 
samenloop met een van de misdrijven bij de beide 
vorige n ummers vermeld. 

Deze opsomming is niet beperkend. 

Art. 2. 

De titels, graden, openbare ambten, bedieningen 
en diensten, waarvan de gearnnestieerde veroordeel­ 
den ontzet werden, worden hun teruggegeven. 

Art. 3. 

De. onbekwaamheden en de vervallenverklaringen, 
door den rechter uitgesproken of door de wet aan de 
vcroordcclingcn verbonden, worden opgeheven. 

Art. 4. 

Tnchtstrarfen, uitgesproken ten gevolge van feiten, 
die oenig verband hebben met de misdrijven voorzien 
hij nrtikel één, vervallen. 
De bevoegdheden, titels, graden, openbare ambten, 

bedieningen en diensten, waarvan de geamnestiecr­ 
den bij tuchtstraf ontzet werden, worden terugge­ 
geven. 

Ann de 111éhtraden der Advocatenorde, aan de 
tuchtkumers voor pleitbezorgers, deurwaarders of 
notarissen is het verboden, ten eenigen bezwarcnden 
titel, rekening te houden met handelingen bedoeld 
bi} artikel één. 

Art. 5. 

De vcroordcclingen tol verbeurdverklaring, terug­ 
gtivc, schadevergoeding, geldboeten en gerechts­ 
kosten uitgesproken ten voordeele van den Staat, uit 
hoofde van de gcarnnestieerde misdrijven, vervallen. 

De nog in bezit van den Staat zijnde goederen en 
voorwerpen worden aan de rechthebbenden in natura 
teruggegeven. 

PROPOSITION DE LOI 

Article premier. 

Amnistie complète et inconditionnelle est accordée 
aux condamnés pour agissements d'ordre politique, 
commis en relation avec la situation de guerre, entre 
le 4 août 1914 et le 30 septembre 1919. 

Sont notamment lt considérer comme délits contre 
l 'Etal, auxquels la présente loi est applicable : 

1 ° Les infractions prévues par les articles 104, 105, 
109, 110, usu, du Code pénal; 
2° Les infractions prévues par les urticles 115, 116. 

117, 118, 119 et 121bis du Code pénal commises c11 
concours avec une des infractions citées au numéro 
précédent; 
3° Les infractions prévues par les chapitres 2, 3. 

4 et 6 du Code pénal militaire, commises concurrcm­ 
ment. avec une des infractions reprises aux deux 
11 urn éros précédents. 

Celle énumération est non limitative. 

Art. 2. 

Sont restitués aux condamnés amnistiés les litres, 
gracies, fonctions, emplois cl offices publics dont ils 
ont été destitués. 

Art. 3. 

Les incapacités et les déchéances prononcées par 
les juges ou attachées par la loi il la condamnation 
sont levées. 

Art. 4. 

Les peines disciplinaires, prononcées il In suite dP 
laits a)'a11t quelque rapport avec les infractions pré­ 
vues ù l'article premier sont déclarées éteintes. 

Son 1. restitués aux amnistiés les litres, grades, fmw­ 
Lions, emplois cl offices publics dont ils ont été desl i­ 
tués pH peine disciplinaire. 

JI est. défendu aux conseils de l'Ordre des avocats. 
aux chambres de discipline des avoués, huissiers 011 

notaires, de tenir compte, à seul til.re onéreux, des 
agissements visés par larticle premier. 

Art. 5. 

Sont déclarées éteintes les condamnaf ions aux con­ 
fiscations, restitutions, dommages-Intérêts et frais dr­ 
justice prononcés au profit de l'Etal <lu chef des 
infractions amnistiées. 

Aux ayan ts-droi 1. il sera Ia it rest i Lu lion en nul 11 re 
des biens cl objets encore e11 possession de ! 'Etal. 
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\Vamwer, leu gcvulgc vau de tenuitvoerlegging 
vau de vcroordcelingcn, deze goederen en voorwerpen · 
in het bezit van derden zijn over-gegaan, wordt aan 
de rechthebbenden een vergoeding toegekend, bere­ 
kend volgens de huidige waarde, in den staat waarin 
deze goederen en voorwerpen zich bevonden op 
11 November 1918. 

De sequesters en beheerders zijn gehouden aan de 
rechthebbenden volledige afrekening te geven, hin- 
11e11 zei- maanden na de afkondiging dezer wet. 

De sommen door den Staal aan de rechthebbenden 
terug te storten worden vermeerderd met een rente 
van 5 L h. te beginnen van den 1" Januari volgende 
op den verkoop of op de inning door den Staat. 

Art. 6. 

Dl: perso11cn die deze amnestie genieten, or hun 
rechthebbenden, zijn gemachtigd een aanvraag in Ic . 
dienen lol vergoeding der oorlogsschade die zij 
mochten geleden hebben, in zoo verre zij deze aan­ 
vraag nog- niet mochten ingediend hebben . 

Dezen, waarvan de ingediende eisch werd afgewe­ 
zen hij toepassing van artikel 9 der wel. van 10 Mei , 
19H) op hel herstel der oorlogsschade, mogen een ! 
nieuwe aanvraag indienen. · 

. Deze aanvragen worden behandeld zooals de aan- · 
vragen die g-cd11rcnde de regelmatig daartoe gestelde 
termijnen werden ingediend. 

Art. 7. 
De personen clic deze amnestie genieten, kunnen ' 

de rechten doen gelden, welke zij, op grond van het: 
decreet. van 10 Vendémiaire, jaar IV op de aansprake- , 
lijkhcid der gemeenten, verkregen hebben. · 

De verjaringstermijn van hun rechtsvordering, 
wordt geacht gedurende vijftien jaar geschorst Ic 
zijn geweest. 

Bij overlijden van den gcnrnncsticcrdc, mogen 
zijne rechthebbenden dezelfde rechten doen geleien. 

Lorsque, par suite de la mise en exécution des 
condamnations, ces biens et objets sont passés en 
mains de tiers, il sera alloué aux ayants droit une 
indemnité basée sur la valeur actuelle en l'état de ces 
biens et objets an 11 novembre 1918. 

Les séquestres et administrateurs sont tenus de 
fournir aux ayants droit un règlement de compte 
complet endéans les six mois de la promulgation de 
la présente loi. 

Les sommes à restituer par l'Etat aux ayants droit 
seront majorées d'une rente de 5 % à partir du l"' jan­ 
vier suivant la date de la vente ou de l'encaissement 
par l'Etat. 

Art. 6. 

Les personnes bénéficiaires de cette urnnistic ou 
leurs ayants droit sont autorisés ù introduire une 
demande d'indemnisation du dommage de guerre 
qu'ils auraient subi, en tant qu'ils n'ont pas encore 
introduit cette demande. 

Ceux donl la demande fut écartée pal' application 
de l'article 9 de Ia loi du 10 mai 19Ül sur la répara­ 
lion des dommages résultant des faits de la guerre, 
peuvent introduire une nouvelle demande. 
Pour ces demandes il sera procédé comme pour 

celles ayant été introduites pendant les délais norma­ 
lcmcnt fixés. 

Art. 8. 
De personen die deze amnestie g-cniclc11, hebben 

-rcch! op volkomen herstelling van de stoffelijke en 
zPddijkc ~rlrnde geleden door de legen hen gevoerde 
vervolg] ngcn en · uitgesproken vcroordeclingcn. 
0 ver dezen cisch tot schadeloosstelling zal onder- i 

zoek en uitspraak worden gedaan door een uil drie. 
lt>den hoslanndc Bijzondere Commissie. 

Ik leden v,111 deze Commissie worden door den 
Koning benoemd uit vier lijsten van twee candida­ 
tr-n voorgedragen door de Provinciale Haelen van 
Antwerpen, Limburg, Oost-Vlanndcrcn en West­ 
Vlaanderen. 

Art. 7. 
Les personnes bénéfioiant de celle amnistie peuvent 

faire valoir les droits qu'elles ont acquis en vertu du 
décret (lu 10 Vendémiaire, an IV, au sujet de la 
responsabilité civile: des communes. 

Le délai de prescription de leur action en justice 
est considéré comme ayant été suspendu pendant 'une 
durée de quinze ans. 
En cas de décès de l'amnistie, ses ayants droit peu­ 

vent faire valoir les mêmes droits. 

Art. 8. 

Les personnes bénéficiant de celle amnistie out 
droit ù une réparation complète du dommage maté­ 
riel el. moral éprouvé du fait des poursuites intentées 

, el des condamnations prononcées contre elles. 
Une enquête sera faite et jugement sera rendu 'au 

sujet de celle demande en 'dédommagement par une 
Commission spéciale composée de trois membres. 

Les mem bres de celle Commission seront nommés 
par Ic Hoi parmi les candidats figurant sur quatre 
lis tes doubles présen Lées par les Conseils provinciaux 
cl' Anvers, du Limbourg, des Flandres Orientale et 
Occidentale. 

La Commission cRL saisie de la demande dans l'an­ 
née qui suit l'entrée en vigueur de la loi, à Ja requête 

J)(' aa11vr1wg wordt hinncn hel jaar, volgende op: 
hei. in werking treden van de wet, bij de Commissie il 
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aanhangig gemaakt door een verzoekschrift van den · de l'amnistié ou, si 
geamnesticerde of, indien deze overleden is, door een I de ses ayants droit. 
verzoekschrift van zijn rechthebbenden. 1 
De belanghebbenden verschijnen persoonlijk of 1 

door een gevolmachtigde en mogen zich door een · 
raadsman laten bijstaan. 

De beslissing wordt getroffen binnen hel jaar van 
het indienen van het verzoekschrift. 

Art. 9. 

De :\liriîi-lcr van Financiën is gcmachlig-d met de 
gcamnestioerden of hun rechthebbenden een schik­ 
king te treffen over de aangclegcnheclcn voorzien bij 
de artikelen 5, 6, 7 en 8 van deze wel. 

Art. 10. 

De bij deze wet gcumncsticerde leden van hel per­ 
soneel der openbare of goconccssionnccrdc diensten 
zijn gemachtigd hun recht op pensioen Ic doen gel­ 
den, zonder onderscheid van ouderdom en zonder dal 
hun eenig verval wegens ontbrekende stortingen or 
andere niet vervulde pensioensvoorschriften mag 
tegengesteld worden. 

Bestuurlijk worden zij daarvoor beschouwd als 
zijnde in den toestand waarin zij zich zouden bevin­ 
den, indien zij lot nu toc in werkclijken dienst geble­ 
ven waren, met inbegrip van al de regelmatige bevor­ 
deringen. 
In dezelfde voorwaarden mogen hunne weduwen 

en weezen hun recht op pensioen doen gelden. 

Art. ll. 

Het is aan de ambtenaren van de bestuurlijke en 
rechterlijke macht verboden, in een bundel of ander 
document, onder om hel even welken vorm, melding 
te maken of te laten beslaan van de door deze wet 
weggenomen veroordeelingen. 

Dil verbod geldt niet voor de minuten der von­ 
nissen en arresten die in de griffies berusten. 

Art. 12. 

Deze wet treedt in werking op den dag harer 
bekendmaking in den Moniteur. 

celui-ci est décédé, à la requête 

Les intéressés comparaissent personnellement ou 
pu fondé de pouvoirs el. peuvent se faire assister d'un 
conseil. 

La décision doit intervenir endéans l'année suivant 
la date de I'Introduction de la demande. 

Art. 9. 

Le Ministre des 'Finances peut. transiger librement 
avec les amnistiés óu leurs ayants droit sur les objets 
prévus aux articles 5, 6, 7 cl 8 de la présente loi. 

Art. 10. 

Les membres du personnel dès services publics ou 
concédés, amnistiés en vertu de la présente loi, sont 
autorisés à faire valoir leurs droits à la pension, sans 
distinction d'âge et sans qu'il puisse leur être opposé 
aucune déchéance du chef de versements manquants 
i)!I de la non réalisation de certaines conditions en 
matière de pensions. 

A cet effet, ils seront considérés administrative­ 
ment comme étant clans la situation dans laquelle 
ils se seraient trouvés s'ils étaient restés en service 
actif jusqu'à présent, compte tenu de toutes les pro­ 
motions normales. 

Le droit à la pension peut être revendiqué, dam 
les mêmes conditions, par leurs veuves et orphelins. 

Art. ll. 

Déf ense est faite aux fonctionnaires des pouvoirs 
administratif et judiciaire, de faire mention ou de 
laisser subsister, dans un dossier ou autre document, 
sous quelque forme que cc soit, les condamnations 
levées par la présente loi. 

Cette interdiction n'est. pas d'application en ce qui 
concerne les jugements et arrêts déposés aux greffes. 

Art. 12 . 

Ln présente loi entrera en vigueur le jour de sa 
publication au Moniieur. 

G. ROMSÉE. 
G. DE CLERCQ. 
ll. BORGINON. 
Th. DEBACKER. 
ll. ELIAS. 
.l. LEUHIDAN. 


